
ΕΚΘΕΣΗ ΕΠΙ ΤΟΥ ΝΟΜΟΣΧΕΔΙΟΥ

«Ενσωµάτωση της Οδηγίας 2013/1/ΕΕ του Συµβουλίου της 20ής Δεκεµ-

βρίου 2012 για την τροποποίηση της Οδηγίας 93/109/ΕΚ σχετικά µε τις λε-

πτοµέρειες άσκησης του δικαιώµατος του εκλέγεσθαι κατά τις εκλογές του

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου από τους πολίτες της Ένωσης που κατοικούν

σε ένα κράτος µέλος του οποίου δεν είναι υπήκοοι στο ελληνικό δίκαιο και

τροποποίηση του ν. 2196/1994 (Α΄41)»

Ι. Γενικές Παρατηρήσεις

Α. Το υπό συζήτηση και ψήφιση Νσχ, όπως διαµορφώθηκε από την Διαρκή

Επιτροπή Δηµόσιας Διοίκησης, Δηµόσιας Τάξης και Δικαιοσύνης, αποτελεί-

ται από τέσσερα (4) άρθρα.

Προς τον σκοπό της προώθησης της πολιτικής συµµετοχής των πολιτών

της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο κράτος µέλος της κατοικίας τους, κατά την ε-

κλογή ανάδειξης των µελών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (Αιτιολογική

Έκθεση επί του Νσχ), ενσωµατώνεται στην ελληνική έννοµη τάξη η Οδηγία

2013/1/ΕΕ του Συµβουλίου της 20ής Δεκεµβρίου 2012 «για την τροποποίηση

της Οδηγίας 93/109/ΕΚ σχετικά µε τις λεπτοµέρειες άσκησης του δικαιώµα-

τος του εκλέγεσθαι κατά τις εκλογές του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου από

τους πολίτες της Ένωσης που κατοικούν σε ένα κράτος µέλος του οποίου

δεν είναι υπήκοοι» [(EE L 26 της 26.1.2013, σελ. 27-29), στο εξής, Οδηγία].

Διά της Οδηγίας προτείνεται, ιδίως, η κατάργηση της υποχρέωσης υποβο-

λής από τους υποψηφίους ευρωβουλευτές βεβαίωσης των αρµόδιων διοικη-

τικών αρχών της χώρας τους ότι δεν έχουν εκπέσει του δικαιώµατος του ε-

κλέγεσθαι στο κράτος µέλος καταγωγής τους – την οποία θέσπιζε η Οδηγία
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93/109/ΕΚ – και η αντικατάστασή της από υπεύθυνη δήλωση, επισυναπτόµε-

νη στην κατάθεση της δήλωσης υποψηφιότητας, όπου θα βεβαιώνεται ότι

αυτοί δεν έχουν στερηθεί του εν λόγω δικαιώµατος στη χώρα καταγωγής

τους.

Έτσι, µε το άρθρο 2 του Νσχ τροποποιείται το άρθρο πέµπτο του ν.

2196/1994 και ορίζεται ότι «[κ]ατά την κατάθεση της δήλωσης υποψηφιότη-

τας κάθε εκλόγιµος πολίτης κράτους-µέλους της Ένωσης οφείλει να υποβά-

λει […]: α. Υπεύθυνη δήλωση του άρθρου 5 του ν. 1599/1986 (Α΄ 75) στην ο-

ποία θα δηλώνει ότι δεν έχει στερηθεί ή εκπέσει του δικαιώµατος του εκλέ-

γεσθαι στο κράτος-µέλος καταγωγής του, µετά από δικαστική απόφαση ή α-

πόφαση (πράξη) διοικητικής αρχής, υπό την προϋπόθεση ότι για την τελευ-

ταία προβλέπεται η προσβολή της µε ένδικο βοήθηµα το οποίο είτε ασκηθέν

απερρίφθη είτε παρήλθε η εκ του νόµου τασσόµενη προς τούτο προθεσµία»,

στην οποία περιλαµβάνονται «και τα εξής στοιχεία: (1) η ιθαγένεια, η ηµερο-

µηνία και ο τόπος γέννησης, η τελευταία διεύθυνση στο κράτος-µέλος κατα-

γωγής και η διεύθυνση στην εκλογική περιφέρεια του κράτους-µέλους κα-

τοικίας, (2) ο εκλογικός κατάλογος του δήµου, κοινότητας ή περιφέρειας

στον οποίο είναι εγγεγραµµένος τελευταία στο κράτος µέλος καταγωγής

του, (3) δήλωση ότι δεν είναι υποψήφιος για τις εκλογές του Ευρωπαϊκού

Κοινοβουλίου σε άλλο κράτος-µέλος, αλλά ούτε και στην Ελλάδα σε συν-

δυασµό άλλου κόµµατος ή συνασπισµού συνεργαζόµενων κοµµάτων, (4) η

ηµεροµηνία από τη[ς] οποία[ς] είναι υπήκοος ενός κράτους- µέλους. β. Φω-

τοαντίγραφο ισχύοντος αποδεικτικού ταυτότητας, όπως αστυνοµικής ταυ-

τότητας ή διαβατηρίου».

Περαιτέρω, µε το άρθρο 3 του Νσχ αντικαθίσταται το άρθρο έκτο του ν.

2196/1994, προκειµένου η επιβεβαίωση της δήλωσης περί της µη έκπτωσης

από το δικαίωµα του εκλέγεσθαι να βαρύνει, εφεξής, τα κράτη µέλη της κα-

τοικίας των υποψηφίων. Έτσι, το κράτος µέλος καταγωγής, αφού λάβει σχε-

τική κοινοποίηση από το κράτος µέλος της κατοικίας, οφείλει να αποστείλει

τα αιτούµενα στοιχεία εντός της οριζόµενης προθεσµίας, ώστε να αξιολο-

γηθεί περαιτέρω το παραδεκτό της υποψηφιότητας.

Τέλος, µε το άρθρο 4 καθορίζεται η έναρξη ισχύος του προτεινόµενου

Νσχ. 

Β. Συµφώνως προς το άρθρο 14 παρ. 2 και 3 της Συνθήκης για την Ευρω-

παϊκή Ένωση (ΣυνθΕΕ), EΕ C 83 της 30.3.2010, σελ. 22-23, «[τ]ο Ευρωπαϊκό

Κοινοβούλιο απαρτίζεται από αντιπροσώπους των πολιτών της Ένωσης. Ο

αριθµός τους δεν υπερβαίνει τους επτακόσιους πενήντα συν τον πρόεδρο.

2



Η εκπροσώπηση των πολιτών είναι αναλογική κατά φθίνουσα τάξη, µε ελά-

χιστο όριο έξι µελών ανά κράτος µέλος (..)», τα δε µέλη του «εκλέγονται για

πέντε έτη µε άµεση, καθολική, ελεύθερη και µυστική ψηφοφορία».

Αντιθέτως προς την προηγούµενη ρύθµιση, κατά την οποία το Ευρωπαϊκό

Κοινοβούλιο αποτελούνταν από αντιπροσώπους των λαών των κρατών που

έχουν συνενωθεί στην Κοινότητα [άρθρο 189 της Συνθήκης περί ιδρύσεως

της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, (ΣυνθΕΚ)], η ΣυνθΕΕ όρισε ότι το Ευρωπαϊκό

Κοινοβούλιο απαρτίζεται από αντιπροσώπους των πολιτών της Ε.Ε. Παρά

την ανωτέρω διατύπωση, ελλείψει υιοθέτησης, συµφώνως προς το άρθρο

223 της Συνθήκης για τη Λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣυνθΛΕΕ), ε-

νιαίας διαδικασίας εκλογών, η οποία θα αναδείκνυε τη σηµασία της εκλογής

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, η ανεπαρκής αντιπροσωπευτικότητα και νο-

µιµοποίηση του οργάνου διατηρείται (βλ., σχετικώς, Αστ. Πλιάκο, Το Δίκαιο

της Ευρωπαϊκής Ένωσης – Θεσµικό και Ουσιαστικό Δίκαιο, 2012, σελ. 201). 

Την άµεση, απευθείας, ανάδειξη των µελών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλί-

ου από τους πολίτες της Ε.Ε. προέβλεψε, κατ’ αρχάς, η Πράξη «περί της ε-

κλογής αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο µε άµεση και καθολική

ψηφοφορία», που υπογράφηκε στις 20.9.1976 από τους αντιπροσώπους των

κρατών µελών στο Συµβούλιο και προσαρτήθηκε στην Απόφαση του Συµ-

βουλίου της 76/78/ΕΚΑΧ, ΕΟΚ, ΕΚΑΕ. Η έλλειψη εναρµόνισης ως προς τα υ-

πόλοιπα ζητήµατα της εκλογικής διαδικασίας διατήρησε την αρµοδιότητα

των κρατών µελών να εφαρµόζουν στις ευρωπαϊκές εκλογές την εκλογική

νοµοθεσία τους. Διά της Οδηγίας 93/109/ΕΚ (EE L 329 της 30.12.1993, σελ.

34) επιχειρήθηκε, σε πρώτη φάση, η εναρµόνιση, στο κοινοτικό επίπεδο, των

προϋποθέσεων άσκησης του δικαιώµατος του εκλέγειν και εκλέγεσθαι των

µετακινούµενων πολιτών της Ε.Ε. Εν τούτοις, η Επιτροπή κατέδειξε την α-

νάγκη τροποποίησης της εν λόγω Οδηγίας, προς τον σκοπό, όπως αναφέρ-

θηκε ανωτέρω, κυρίως της διευκόλυνσης άσκησης του δικαιώµατος του ε-

κλέγεσθαι των εκλόγιµων πολιτών της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Προοίµιο της

Οδηγίας 2013/1, σηµεία 2 και 4). Στο πλαίσιο αυτό, εκδόθηκε η ανωτέρω Ο-

δηγία 2013/1/ΕΕ του Συµβουλίου της 20ής Δεκεµβρίου 2012.

Γ. Όπως έχει επισηµανθεί και σε παλαιότερες εκθέσεις της Επιστηµονικής

Υπηρεσίας [βλ. Έκθεση της Επιστηµονικής Υπηρεσίας της Βουλής της

19.11.2013 επί του Νχσ «Προσαρµογή της εθνικής νοµοθεσίας στις διατά-

ξεις της Οδηγίας 2011/24/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµ-

βουλίου της 9ης Μαρτίου 2011 περί εφαρµογής των δικαιωµάτων των ασθε-

νών στο πλαίσιο της διασυνοριακής υγειονοµικής περίθαλψης (L
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88/45/4.4.2011)», ν. 4213/2013] οι Οδηγίες δεσµεύουν κάθε κράτος µέλος

προς το οποίο απευθύνονται, όσον αφορά το επιδιωκόµενο αποτέλεσµα, αλ-

λά αφήνουν την επιλογή του τύπου και των µέσων στην αρµοδιότητα των ε-

θνικών αρχών [βλ. άρθρο 288 της  ΣυνθΛειτΕΕ (πρώην άρθρο 249 της Συν-

θΕΚ) EΕ C 83 της 30.3.2010, σελ. 171-2]. Τα κράτη µέλη υποχρεούνται να

λάβουν εθνικά µέτρα µεταφοράς, διατηρώντας, υπό ορισµένες προϋποθέ-

σεις, την ελευθερία να επιλέξουν τον τρόπο µεταφοράς. Ωστόσο η επιλογή

των σχετικών µέσων είναι συνάρτηση του αποτελέσµατος που επιδιώκει η

Οδηγία (βλ. Β. Σκουρή, Ερµηνεία των Συνθηκών για την Ευρωπαϊκή Ένωση

και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα, 2003, σελ. 1507 επ.).

Συµφώνως προς πάγια νοµολογία του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένω-

σης (στο εξής: ΔΕΕ), «οι διατάξεις µιας οδηγίας πρέπει να εφαρµόζονται

µέσω κανόνων αναµφισβήτητης δεσµευτικότητας, µε την απαιτούµενη εξει-

δίκευση, ακρίβεια και σαφήνεια, ώστε να πληρούται η απαίτηση της ασφά-

λειας δικαίου η οποία επιβάλλει, στην περίπτωση κατά την οποία µια οδηγία

αποβλέπει στη γένεση δικαιωµάτων για τους ιδιώτες, να µπορούν οι δικαι-

ούχοι να έχουν πλήρη γνώση των δικαιωµάτων τους» (ΔΕΕ της 16.7.2009,

υπόθ. C-427/07, σκέψη 55, µε εκεί παραπεµπόµενη νοµολογία ή, µε άλλη

διατύπωση, ΔΕΕ της 23.3.1995 C-365/93 (Επιτροπή/Ελλάδα), σκέψη 9, συµ-

φώνως προς την οποία, είναι «… απαραίτητο το συγκεκριµένο εθνικό δίκαιο

να εξασφαλίζει πράγµατι την πλήρη εφαρµογή της οδηγίας από την εθνική

διοίκηση, η νοµική κατάσταση που διαµορφώνεται βάσει του δικαίου αυτού

να είναι αρκετά ακριβής και σαφής και οι δικαιούχοι να έχουν τη δυνατότητα

να γνωρίζουν το πλήρες περιεχόµενο των δικαιωµάτων τους και, ενδεχοµέ-

νως, να τα προβάλλουν ενώπιον των εθνικών δικαστηρίων»).

Περαιτέρω, «(…) η µεταφορά της οδηγίας στο εσωτερικό δίκαιο δεν απαι-

τεί, κατ’ ανάγκη, τυπική και κατά γράµµα επανάληψη των διατάξεων της ο-

δηγίας σε ρητή και ειδική νοµοθετική ή κανονιστική διάταξη, µπορεί δε να

αρκεί ένα γενικό νοµικό πλαίσιο, εφόσον αυτό εξασφαλίζει αποτελεσµατικά

την πλήρη εφαρµογή της οδηγίας µε επαρκώς σαφή και συγκεκριµένο τρό-

πο …» (ΔΕΕ της 16.7.2009, υπόθ. C-427/07, σκέψη 54, µε παραπεµπόµενη

σχετική νοµολογία). 

Δ. Στην εσωτερική έννοµη τάξη, τα σχετικά µε την εκλογή των αντιπρο-

σώπων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ρύθµισε, κατ’ αρχάς, ο ν. 1180/1981

«περί εκλογής αντιπροσώπων εις την Συνέλευσιν των Ευρωπαϊκών Κοινοτή-

των (Ευρωπαϊκόν  Κοινοβούλιον) και άλλων τινών διατάξεων», ο οποίος

τροποποιήθηκε, εν συνεχεία, ιδίως από τον ν. 1427/1984 και από τον ν.
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2196/1994. Διά του τελευταίου αυτού νόµου ενσωµατώθηκε στο εθνικό δί-

καιο η Οδηγία 93/109/ΕΚ για τις λεπτοµέρειες άσκησης του δικαιώµατος του

εκλέγεσθαι κατά τις εκλογές του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου από τους πολί-

τες της Ένωσης που κατοικούν σε ένα κράτος µέλος του οποίου δεν είναι υ-

πήκοοι.  

ΙΙ. Παρατηρήσεις επί των άρθρων του Νσχ

1. Επί του άρθρου 2 (παρ. 2 του άρθρου πέµπτου του ν. 2196/1994)

Κατά την προτεινόµενη διάταξη, κατά την κατάθεση της δήλωσης υποψη-

φιότητας, κάθε εκλόγιµος πολίτης κράτους µέλους της Ένωσης οφείλει να

υποβάλει Υπεύθυνη δήλωση, στην οποία θα περιλαµβάνεται, µεταξύ άλλων

και «η ηµεροµηνία από τη[ς] οποία[ς] είναι υπήκοος ενός κράτους- µέλους».

Εν προκειµένω, πρέπει, αντί του όρου «υπήκοος», να χρησιµοποιηθεί ο όρος

«πολίτης» (βλ. και το Σύνταγµα). 

2. Επί του άρθρου 3 (παρ. 1 του άρθρου έκτου του ν. 2196/1994) 

Συµφώνως προς την προτεινόµενη διάταξη, «Τα πολιτικά κόµµατα ή οι συ-

νασπισµοί συνεργαζόµενων κοµµάτων που προτίθενται να συµπεριλάβουν

ως υποψήφιο στο συνδυασµό τους για την εκλογή των µελών του Ευρωπαϊ-

κού Κοινοβουλίου, πολίτη άλλου κράτους µέλους της Ευρωπαϊκής Ένωσης

που κατοικεί στην Ελληνική Επικράτεια, είναι υποχρεωµένα να αποστείλουν

στη Διεύθυνση Εκλογών του Υπουργείου Εσωτερικών µέσα σε έξι (6) ηµέ-

ρες από την προκήρυξη των εν λόγω εκλογών, αντίγραφο της υπεύθυνης

δήλωσης του άρθρου πέµπτου».

Επισηµαίνεται, κατ’ αρχάς, ότι, συµφώνως προς το άρθρο 2 του Νσχ, η υ-

πεύθυνη δήλωση του άρθρου πέµπτου υποβάλλεται κατά την κατάθεση της

δήλωσης υποψηφιότητας του ενδιαφεροµένου, το περιεχόµενο της οποίας

καθορίζεται, όµως, στο άρθρο 3 παρ. 3 του ν. 1180/1981. 

Επισηµαίνεται, εξ άλλου ότι, κατά τον Άρειο Πάγο [βλ. Α.Π. (Εκλ)

66/2009)], «η έλλειψη κάποιου στοιχείου της υπεύθυνης  δήλωσης  από αυ-

τά που προβλέπονται στο άρθρο 3 παρ. 3  εδαφ.  α΄-  ε΄  του  ν. 1180/1981,

όπως είναι η έλλειψη µνείας του έτους γέννησης και της εγγραφής στο µη-

τρώο αρρένων ή στο δηµοτολόγιο συγκεκριµένου δήµου ή κοινότητας κ.λπ.

ή η µη µνεία της έλλειψης κωλυµάτων εκλογιµότητας, όπως αναφέρεται πιο

πάνω, εµποδίζει την  ανακήρυξη του  υποψηφίου. Στην περίπτωση που µετά

τη δήλωση του ονόµατος και του εµβλήµατος του κόµµατος ή του συνασπι-

σµού κοµµάτων για τη συµµετοχή του στις ευρωεκλογές που πρέπει να γίνει
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µέσα σε προθεσµία 9 ηµερών µετά την έναρξη της προεκλογικής  περιόδου

[…] παραλειφθεί να γίνει µέσα σε προθεσµία 13 ηµερών, µε βάση την ίδια α-

φετηρία, η επίδοση ή κατάθεση της δήλωσης του συνδυασµού των υποψη-

φίων αντιπροσώπων του κόµµατος ή του συνασπισµού κοµµάτων στον Ει-

σαγγελέα του Αρείου Πάγου, δεν µπορεί να γίνει µετά ταύτα ανακήρυξη

συνδυασµού (άρθρο 3  παρ. 7 του ν. 1180/1981 σε συνδυασµό µε το άρθρο

34 παρ. 5 της εκλογικής νοµοθεσίας). Το ίδιο ισχύει αν δεν υποβλήθηκαν δη-

λώσεις αποδοχής ή υπεύθυνες δηλώσεις από όλους τους προτεινόµενους

υποψηφίους των κοµµάτων ή του συνασπισµού κοµµάτων ή αν από τις υ-

πεύθυνες δηλώσεις όλων των προτεινόµενων υποψηφίων λείπει κάποιο από

τα στοιχεία του άρθρου 3 παρ 3 του ν. 1180/1981, ενώ αν η έλλειψη αφορά

έναν ή ορισµένους µόνον από τους προτεινόµενους, ανακηρύσσονται οι λοι-

ποί. Η προεκτεθείσα προθεσµία των 13 ηµερών είναι αποκλειστική, όπως συ-

νάγεται από την κύρωση που επιβάλλει ο νόµος (µη ανακήρυξη) και από το

ότι την κύρωση αυτή την εξαρτά όχι από τη µη συνδροµή των ως άνω στοι-

χείων αλλά από τη µη αναγραφή τους στην υπεύθυνη δήλωση. Ως εκ τού-

του, η άπρακτη πάροδός της επιφέρει έκπτωση από του δικαιώµατος, για

την άσκηση του οποίου έχει ταχθεί, µε την έννοια ότι, µετά την εκπνοή της

δεν µπορεί να γίνει ούτε συµπλήρωση των στοιχείων που τυχόν παραλεί-

φθηκαν από τη δήλωση κάποιου υποψηφίου, ούτε υποβολή νέας δηλώσεως

από εκείνον που δήλωσε ελλιπώς τα στοιχεία του άρθρου 3 παρ. 3 του ν.

1180/1981 ή παρέλειψε εντελώς να τα δηλώσει». 

Υπό το φως των ανωτέρω, θα ήταν σκόπιµο, για λόγους ασφάλειας δικαί-

ου, να διευκρινισθεί ότι η προτεινόµενη εξαήµερη προθεσµία είναι ενδεικτι-

κή, δεδοµένου ότι, σε κάθε περίπτωση, µετά την πάροδό της – και πριν από

την εκπνοή της αποκλειστικής προθεσµίας των δεκατριών (13) ηµερών από

την έναρξη της προεκλογικής περιόδου – µπορεί να γίνει συµπλήρωση στοι-

χείων που, ενδεχοµένως, παραλείφθηκαν από τη δήλωση κάποιου υποψήφι-

ου ή υποβολή νέας δήλωσης από εκείνον που δήλωσε ελλιπώς ορισµένα

στοιχεία [Πρβλ., ανωτέρω, Α.Π. (Εκλ) 66/2009)]. 

3. Επί του άρθρου 3 (παρ. 3 του άρθρου έκτου του ν. 2196/1994) 

Κατά την προς ψήφιση διάταξη, όταν η πληροφορία περί στέρησης του δι-

καιώµατος του εκλέγεσθαι στο κράτος µέλος καταγωγής του υποψηφίου

«περιέλθει στο Υπουργείο Εσωτερικών µετά την κατά τα ανωτέρω ανακήρυ-

ξη αυτού ως εκλεγµένου µέλους του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, το µέλος

αυτό εκπίπτει αυτοδικαίως του αξιώµατός του, κατ’ άρθρο 2 παρ. 4 του ν.

1180/1981».
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Επισηµαίνεται, κατ’ αρχάς, ότι το άρθρο 8 παρ. 2 του ν.  1180/1981 αναθέ-

τει στο Ανώτατο Ειδικό Δικαστήριο (στο εξής, Α.Ε.Δ.) την εκδίκαση των εν-

στάσεων κατά του κύρους των εκλογών για την ανάδειξη του ευρωπαϊκού

κοινοβουλίου, όταν οι ενστάσεις αυτές έχουν ως βάση προβαλλόµενη παρα-

βίαση των διατάξεων της ελληνικής νοµοθεσίας, η οποία διέπει, µέχρι την έ-

ναρξη της ισχύος της οµοιόµορφης για όλα τα κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής

Ένωσης εκλογικής διαδικασίας, τα θέµατα της εκλογής των αντιπροσώπων

στην ελληνική επικράτεια. Έχει, µάλιστα, κριθεί (Α.Ε.Δ. 47/1989) ότι η εν λό-

γω αρµοδιότητα του Α.Ε.Δ. είναι σύµφωνη προς «τα άρθρα 93 και 94 του Συ-

ντάγµατος που καθορίζουν τη δικαιοδοσία των δικαστηρίων και το άρθρο

100 του Συντάγµατος, µε το οποίο συστήθηκε το Ανώτατο Ειδικό Δικαστή-

ριο και ορίστηκαν οι υποθέσεις που υπάγονται σ’ αυτό. Ειδικότερα, κατά τη

έννοια των διατάξεων του τελευταίου αυτού άρθρου που πρέπει να ερµη-

νευθούν µε τη µέθοδο της αντικειµενικής  ερµηνείας, το κατά το άρθρο 100

του Συντάγµατος Ανώτατο Ειδικό Δικαστήριο είναι το ανώτατο  εκλογικό

όργανο, αρµόδιο για την εκδίκαση των ενστάσεων που στρέφονται κατά του

κύρους των διεξαγοµένων σε  όλη την επικράτεια εκλογών για την ανάδειξη

των αντιπροσώπων του λαού είτε στη Βουλή (άρθ. 58 και 100), είτε στο Ευ-

ρωπαϊκό Κοινοβούλιο, εφόσον, στη δεύτερη περίπτωση, οι εγειρόµενες αµ-

φισβητήσεις βάση έχουν τις εθνικές για την εκλογή διατάξεις», πρβλ. και

Α.Ε.Δ.61/1995. 

Εξ άλλου, συµφώνως προς πάγια νοµολογία του Α.Ε.Δ., για να επέλθει η

έκπτωση από το βουλευτικό αξίωµα, «απαιτείται προηγούµενη κρίση του Α-

νωτάτου Ειδικού Δικαστηρίου ότι συνέτρεχε λόγος εκπτώσεως. Αν το Ανώ-

τατο Ειδικό Δικαστήριο διαπιστώσει τη συνδροµή τέτοιου λόγου η έκπτωση

επέρχεται υποχρεωτικώς και αναδροµικώς από το χρόνο κατά τον οποίο,

σύµφωνα µε την απόφαση του Ανωτάτου Ειδικού Δικαστηρίου, συνέτρεξε ο

λόγος της εκπτώσεως (βλ. ενδεικτικώς, Α.Ε.Δ. 2/1996, 42, 59/1995, 1/1992).

Εποµένως, η «αυτοδίκαιη» έκπτωση από το αξίωµα του εκλεγµένου µέ-

λους του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, κατ’ άρθρο 2 παρ. 4 του ν. 1180/1981,

διαπιστώνεται, σε κάθε περίπτωση, µε απόφαση του Α.Ε.Δ. (για το πώς νο-

είται, κατά την νοµολογία του Α.Ε.Δ., η αυτοδίκαιη έκπτωση από το βουλευ-

τικό αξίωµα βλ., αναλυτικώς, Κ. Μαυριά, Συνταγµατικό Δίκαιο, 2014, σελ.

659 επ. Βλ., επίσης, και Αθ. Ράϊκο, Συνταγµατικό Δίκαιο, τ. Ι/Α, 2009, σελ.

560 επ., Αντ. Παντελή, Εγχειρίδιο Συνταγµατικού Δικαίου, 2007, σελ. 325

επ.).    
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4. Επί του άρθρου 4

Με το προτεινόµενο άρθρο καθορίζεται η έναρξη ισχύος του προτεινόµε-

νου Νσχ. Επισηµαίνεται, σχετικώς, ότι κατά το άρθρο 2 παρ. 1 της Οδηγίας

2013/1/ΕΕ, «τα κράτη µέλη θέτουν σε ισχύ τις αναγκαίες νοµοθετικές, κα-

νονιστικές και διοικητικές διατάξεις για να συµµορφωθούν µε την παρούσα

οδηγία το αργότερο έως τις 28 Ιανουαρίου 2014».   

Αθήνα, 25.2.2014

Ο εισηγητής 

Δηµήτρης Κανελλόπουλος

Προϊστάµενος του Τµήµατος Διεθνών και Αµυντικών Μελετών

Ειδικός Επιστηµονικός Συνεργάτης

Ο Προϊστάµενος του Α΄ Τµήµατος

Νοµοτεχνικής Επεξεργασίας

Ξενοφών Παπαρρηγόπουλος

Αν. Καθηγητής του Πανεπιστηµίου 

Θεσσαλίας 

Ο Προϊστάµενος της Α  ́Διεύθυνσης Ο Προϊστάµενος της Β  ́Διεύθυνσης

Επιστηµονικών Μελετών Επιστηµονικών Μελετών

Αντώνης Παντελής Αστέρης Πλιάκος

Καθηγητής της Νοµικής Σχολής Καθηγητής του Οικονοµικού

του Πανεπιστηµίου Αθηνών Πανεπιστηµίου Αθηνών

Ο Πρόεδρος του Επιστηµονικού Συµβουλίου

Κώστας Μαυριάς

Οµότιµος Καθηγητής της Νοµικής Σχολής του Πανεπιστηµίου Αθηνών
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